La filha d'un paure ome

Ronde du Quercy (Manuscrit Abbé Lacoste)
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sau-me - ta sen va al mo-lin. | Don- don, la ver-du- ré-na, | Don- dé, la ver-du-ré.
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La filha d'un paure ome
Se leva de matin.
Ne carga sa saumeta
E s'en va al molin;
Refrain: Quand foguet sus la planqueta,
Don don la verdurena, Lo moliniér i dis :
Don dé la verduré. "Tornatz, tornatz, la béla,
Picarem lo molin."
Per son camin rencontra
Lo mestre del molin : Deca que lo picava,
"Molinier, molinaire, La béla s'endurmi.
Podi io molre aici ? Quand se foguet envelhada,
Trobét son sac remplit :
Nani, nani la béla,
Lo molin's picadis. "Quala bela farina
Arri, arri, sauméla Que fa vostre molin.
A un autre molin." Tot lo grun de mon paire

Vendrai lo modre aici."



